Protocollo d’Intenti
sulla collaborazione tra la Regione di Sverdlovsk
(Federazione Russa) e il Canton Ticino (Confederazione Svizzera)

Il Governo della Regione di Sverdlovsk (Federazione Russa)
e il Consiglio di Stato del Canton Ticino (Confederazione Svizzera), in seguito
denominati “Parti”,

secondo le disposizioni della Dichiarazione di intenti sulla cooperazione tra la
Federazione Russa e il Consiglio Federale della Confederazione Svizzera del 2
settembre del 1993,

allo  scopo di promuovere l'amicizia e la cooperazione tra la Regione di
Sverdlovsk e il Canton Ticino ,

sottoscrivono il presente Protocollo d’ Intenti:

1. Le Parti intendono promuovere la collaborazione tra la Regione di
Sverdlovsk (Federazione Russa) e il Canton Ticino (Confederazione Svizzera) sulla
base di rapporti di amicizia, fiducia e rispetto reciproco. Per questo motivo si
provvedera ad allestire, sulla base di principi e criteri concordati, il testo
dell'accordo tra le Parti nell'ambito della cooperazione commerciale, economica,
tecnico-scientifica, culturale ed educativa.

2. Le Parti, nel rispetto delle reciproche competenze, intendono favorire la
cooperazione economica ¢ gli scambi commerciali reciprocamente, ’individuazione
e la realizzazione dei progetti di investimento congiunti di reciproco interesse, e la
creazione di relazioni commerciali tra partner economici (Aziende, associazioni e
organizzazioni di riferimento), che operano e svolgono le loro attivita sul rispettivo
territorio.

3. Le Parti, intendono pure promuovere la cooperazione scientifica e
tecnologica tra la Regione di Sverdlovsk (Federazione Russa) e Canton Ticino
(Confederazione Svizzera) e creare le condizioni favorevoli e sviluppare la
collaborazione nella cultura, nell’ istruzione, nella sanita, nello sport, nel turismo e
in altre aree .

4. Le Parti si impegnano a collaborare al fine di facilitare la comunicazione
reciproca per ’attuazione del presente protocollo:

per il Governo della Regione di Sverdlovsk (Federazione Russa), il Ministero
dei Rapporti Internazionali e del commercio estero della Regione di Sverdlovsk;



per il Consiglio di Stato del Canton Ticino (Confederazione Svizzera), la
Cancelleria dello Stato del Canton Ticino.

5. II presente Protocolio d’Intenti non & un accordo e non prevede gli obblighi
delle parti.

6. Esso ¢ firmato a Ekaterinburg il 4 marzo 2016, in duplice copia in lingua russa
e italiana, entrambi i testi facenti ugualmente fede.

/

Per il Cantan Ticino P iorte di Sverdlovsk
(Swiss Confederation) erazione Russa)

11 Presidente del Consiglio di Stato Il Governatore
Norman Gobbi E.V. Kuyvashev

Il Cancelliere dello Stato
Giampiero Gianella



IMPOTOKOJI O HAMEPEHHSX
0 coTpyaHu4ecTse Mexay CeepanoBckoii 06J1acThIo
(Poccuiickas ®enepanusi) u xantonom Tuuuno (Illsefinapcxas Kongeaepauus)

IlpaButensctBo  Cepmiosckoit  obmactm  (Poccuiickas Denepanus)
u T'ocynapcrBeHHbif coBeT KantoHa Twumno (IlIBeitnapckas Koudenepanus),
UMeHyeMbIe B nansHeinem Croponamuy,

HCXOZSl U3 MONOXEHHH Jleknapaluyu o HaMepeHHsX [0 COTPYAHMYECTBY MEXIY
HpasurensctBom Poccuiickoit ®enepanmeit n OenepalbHEIM COBETOM IBefinapckoii
Kongenepanueit or 02 cenradps 1993 rona,

B LEIAX PasBUTHA APY*Obl U cOTpyaHuuecTBa Mexy CBepaIoBCKoil 06nacThio
(Poccntickas ®eneparus) u kantoHom Tuuuzo (IlIseitnapcekas Konpeneparus)

NOAITHCANH HACTOSIIKM IPOTOKOJ HAMEPeHUH 0 HIKECIEAYIONMEM:

1. Cropons! HaMepeHb! COAEHCTBOBATE YCTAHOBJIEHHIO COTPYNHHYECTBA MEXTY
CeepmmoBckodt  obnacteio  (Poccmiickas ®enepammss) u  xautonom  TiHYMHO
(Ietinapckas Konpezneparns) Ha 0OCHOBe APYXOEI, B3aHMHOTO YBa)KEHHS 1 JOBepws,
AJISL 9ETO MOATOTOBUTH M COTNIACOBATEH B YCTAHOBIEHHOM Mopsake Teker Cormarmenus
mexxaty  CTOpoHamMM O  TOProBO-3KOHOMHYECKOM,  HAYYHO-TEXHHYECKOM M
TYMaHUTapHOM COTPYIHHYECTBE,

2. CTOpOHBI, B COOTBETCTBHUM CO CBOel KOMIIETEHIIHEH, HaMepeHBI
coZielicTBOBATE pacIIupeHHo B3aHMOBBIFOTHOTO TOPrOBO-3KOHOMUYECKOTO
COTpYAHHYECTBA, ONPEACIEHHIO K pealu3aldHd COBMECTHBIX WHBECTHIIMOHHBIX
IIPOEKTOB, MPEACTABIAIOMINX B3aMMHBIN HHTEPEC, W YCTAHOBISGHMIO NENOBBIX CBS3el
MEXIY XO3SHCTBYIOIMME CyObeKTaMK (KOMIIAHPSIMH, aCCOLMALUAME M [IPOYHAMH
COOTBETCTBYIOIIUMH OPTraHU3aLUAMH), OCYIIECTBIMIONIMMH CBOIO ACATEIHHOCTH Ha
COOTBETCTBYIOLIEH TEPPUTOPUH.

3. CTOpOHEl ~ HaMepeHBl TakKe COACHCTBOBATE  PAaCHIMPEHHIO  HAYYHO-
TEXHHYECKOro COTpyaHM4YecTBa Mexny CBepamoBckoit obmacteio (Poccumifckas
Qenepannsa) U kautoHom Twumno (Illeeidimapckas Koudemepamws) # cosnasaTh
GNaronpUATHEIE YCIOBHA NS PA3BATHA  COTPYIHHYECTBA B OOGNACTH KYJIBTYPHI,
00pa3oBaHus, 3APABOOXPAHEHHS, CIIOPTA, TypU3Ma U B APYTHUX chepax.

4. lnga  obnerdeHuss KOMMYHMKAIlMM Mexay CTOpoHaMH IO BOIIpOcam
peanm3alldd  HAaCTOAILEro MPOTOKoNa HaMmepenuidl CTOPOHEI  YIONTHOMOYHBAIOT
Ha B3aUMOJCHCTBHE:!

or Ilpasurenpctsa Ceepanopckoit obmact (Poccwiickas ®epepaums) —
MunuCTEpCTBO MEXTYHAPOAHBIX H BHEITHEIKOHOMIYECKHX CBSA3Ei CBepaiioBckoi



obnacTu;

oT  locymapctsenHoro  cosetra  kxaHToHa  Twumbo  (IllBeiinapckas
Koundenepamus) — ['ocynapcTBeHHYI0 KaHIEIIpHIO KaHTOHA THYIHHO.

5. Hacrogmuii  TpOTOKON ~ HaMepeHMid  He  SBIFETCS  cOIJallleHHeM
H He IpelycMaTpuBaeT o0s3arenseTB CTOpoH.

6. Hacrosiuu#i  IIpOTOKON —HaMepeHWH nopmucaH B TI. ExaTepunGypre
04 mapta 2016 roga B OBYX BK3eMIUIIpaX HA PYCCKOM M HTAIBSHCKOM S3BIKAX,
00a TeKcTa IMEIOT OTHHAKOBYIO CHITY.
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H. I'o66u . yiBamien
IlpesunerT ['ocynapcTeeHHOrO I'ybepHaTtop
coBeTa KaHToHa THYHHO CBepanoBckoit o6macTy
(IIseitnapckas Kondenepars) (Poccuiickas Qenepanus)

oxnamnserpo kanemna,

Kannnep I'ocynapctBeHHOTO COBETA
KanToHa TUu4uHO

(IlIseiinapckas Kondeneparus)



